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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Euroopan unionin toiminnasta tehdyssa sopimuksessa (SEUT-sopimus) erotetaan toisistaan
toisaalta SEUT-sopimuksen 290 artiklan 1 kohdassa méaératty, komissiolle siirretty valta antaa
muita kuin lainsaétamigérjestyksessa hyvaksyttavia ja soveltamisalaltaan yleisia sdadoksia,
joilla tdydennetéén tai muutetaan lainsddtamigarjestyksessa hyvaksytyn saadoksen tiettyja,
muita kuin sen keskeisd osia (delegoidut sdadokset), ja toisadlta SEUT-sopimuksen
291 artiklan 2 kohdassa méarétty, komissiolle siirretty valta vahvistaa oikeudellisesti
velvoittavien unionin sé&dosten yhdenmukainen téytantéonpano (téytantdonpanosdadokset).

Mukautettaessa asetusta (EY) N:o 2187/2005 uusiin SEUT-sopimuksen sdant6ihin kyseisella
asetuksella komissiolle nykyisin siirretty valta on jaettu uudelleen siirrettyyn sdadosvaltaan ja
taytantdonpanovaltaan.

SEUT-sopimuksen 290 artiklan nojalla lainsédtdja voi siirtéd komissiolle vallan tdydent&a tai
muuttaa asetuksen (EY) N:o 2187/2005 tiettyja muita kuin sen keskeisia osia. Komissiolle
pitéis nan ollen sirtdd valta antaa delegoituja séédoksia valikoivuutta parantavia kahta
pyydyksen osaa koskevien teknisten eritelmien mukauttamiseksi. Kyseiset osat ovat Bacoma-
tyyppinen valikointiristikko ja havas, jotka on kdannetty peréssé ja pidennysosassa 90 astetta
(T90-trooli). SEUT-sopimuksen 291 artiklan nojala lainsddtga voi girtdd komissiolle
téytantdonpanovaltaa, jotta varmistetaan asetuksen (EY) N:o 2187/2005 yhdenmukaiset
taytantoonpanoedel lytykset. Taytantéonpanovalta on tarpeen, jotta komissio voi antaa
padtoksen, jossa vaaditaan jasenvaltiota peruuttamaan kansalliset toimenpiteet tai muuttamaan
niitd, jos ne eivét ole asetuksen (EY) N:0 2187/2005 mukaisia.

2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Intressitahojen kuulemistatai vaikutustenarviointia el tarvittu.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINENSISALTO
e Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Tarkein oikeudellinen toimi on yksiléida neuvoston asetuksella (EY) N:o 2187/2005
komissiolle diirrettavd vata ja luokitella se joko dirretyksi sdadosvallaks tai
taytantdonpanovallaksi.

e Oikeusperusta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 2 kohta
e Toissjaisuusperiaate

Ehdotus kuuluu Euroopan unionin yksinomaiseen toimivaltaan.
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e Suhteellisuusperiaate

Ehdotuksella muutetaan neuvoston asetuksella (EY) N:o 2187/2005 jo kayttdon otettuja
toimenpiteitd, minkavuoksi esille ei nouse ongel mia suhteellisuusperiaatteen kannalta.

e Sadntelytavan valinta
Ehdotettu sdantelytapa: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus.

Muut sdantelytavat elvét soveltuisi seuraavasta syysta asetusta on muutettava asetuksella.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Toimenpiteesta el aiheudu unionille lisdmenoja.
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2012/0285 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

kalavar ojen sdilyttamisesta teknisten toimenpiteiden avulla | tameren, Belttien ja

Juutinrauman vesialueilla annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2187/2005
muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

sen jalkeen kun esitys lainsaéatamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsdatami g érjestysta,

seka katsovat seuraavaa:
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Kaavarojen sdilyttamisesta teknisten toimenpiteiden avulla Itdmeren, Belttien ja
Juutinrauman vesialueilla 21 pdivana joulukuuta 2005 annetussa neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 2187/2005% siirretaan komissiolle valta panna taytanton joitakin
mainitun asetuksen sdannoksia

Komissiolle asetuksen (EY) N:o 2187/2005 mukaisesti siirretty valta olisi Lissabonin
sopimuksen voimaantulon vuoksi yhdenmukaistettava Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 ja 291 artiklan maérdysten kanssa.

Komissiolle olisi siirrettéva taytantdonpanovaltaa, jotta varmistettaisiin yhtendiset
edellytykset asetuksen (EY) N:o 2187/2005 sdanndsten taytantoonpanemiseksi niiden
toimenpiteiden osalta, joita jasenvaltiot toteuttavat ja joita sovelletaan ainoastaan
niiden lipun alla purjehtiviin aluksiin.

Vataa hyvéksya asetuksen (EY) N:o 2187/2005 téytantdbnpanoa koskevia
yksityiskohtaisia séant6jé el endé tarvita. Kyseisen vallan siirtoa koskevat séannokset
olisi sen vuoksi poistettava.

EUVL L 349, 31.12.2005, s. 1.
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Komissiolle olisi erdiden pyydysten rakennetta koskevien sdantdjen muuttamiseksi
sirrettéava valta hyvaksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sdadosvallan siirron nojala annettavia delegoituja sd&doksia
Talaisten muutosten olisi kuvastettava muutoksia kalastuksen valikoivuusmalleissa,
uutta teknista tietoa rakennusaineksista tai pyydysten varustelussa tapahtuvia
muutoksia, jotka voivat parantaa pyydysten valikoivuutta.

On erityisen tarkedd, ettd komissio toteuttaa delegoitujen sdadbsten antamista
edeltdvan valmistel utydnsa aikana asianmukaisia kuulemisia, myds asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja sdadoksia valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava,
ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yht&aikaisesti, hyvissé gjoin ja asianmukai sesti.

Asetusta (EY) N:o 2187/2005 olisi sen vuoks muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2187/2005 seuraavasti:
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Korvataan 26 artiklan 5 kohta seuraavasti:

"5. Jos komissio katsoo, ettd toimenpiteet eivdt ole 1 kohdassa sdadettyjen
edellytysten mukaisia, se tekee tdytantdonpanopaatoksen, jolla jasenvaltiota
vaaditaan peruuttamaan toimenpiteet tai muuttamaan niita.”

Poistetaan 28 artikla.

Korvataan 29 artikla seuraavasti:

729 artikla
Liitteen Il lisdyksiin 1 ja 2 tehtavat muutokset

Siirretddn komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja sdaédoksia
liitteen 11 lisdysten 1 ja 2 muuttamiseksi tai tdydentdmiseksi sopeuttamalla pyydysten
eritelmat seuraaviin:
a)  muutokset valikoivuudessa;
b)  kehittynyt tekninen tieto pyydysten uusista rakennusaineksista;
¢) vaikoivuutta parantavat muutokset pyydysten varustelussa.”
Lisétéén 29 a artikla seuraavasti:
"29 aartikla

Sirretyn sdadosvallan kayttaminen

1. Siirretéan komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia téssa artiklassa séadetyin
edellytyksin.
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2. Siirretdan 29 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja séédoksid komissiolle
maaradmattomaksi gjaksi.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 29 artiklassa
tarkoitetun sdadosvallan  siirron.  Peruuttamispagatoksella lopetetaan  tuossa
paatoksessa mainittu sdaddsvallan siirto. Pa&tos tulee voimaan sitd péivaa seuraavana
pdivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempénd, padtoksessa mainittuna paivana. Paatos el vaikuta jo voimassa olevien
del egoitujen sdadosten péatevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun séédoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edella olevan 29 artiklan nojalla annettu delegoitu sd&dos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa
sitd, kun asianomainen sd8dts on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai jos seké Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun maérégjan pagttymista ilmoittaneet komissiolle, etta
ne eivat vastusta séadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta téata
maéraai kaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa |ehdessa.

Tama asetus on kalkilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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